ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 300 WINCHESTER, 7.62X51 NATO

Mark 7’s Ultimate Die Packs set the new standard for optimum reloading
performance. Designed for the tremendous volume of our Mark 7 presses, the die
packs give you everything that you need to produce top quality ammunition! No
where else can you find a die pack that contains such advanced features.
Stainless steel die bodies Spring loading decapping rods in both the Sizing Die
and the Universal Decapping Die Flared die mouths for easy case entry Highly
polished tungsten carbide sizing rings in both pistol and rifle sets Rifle sets
include carbide size die and carbide expander button Micrometer Adjustable
Bullet Seating and Taper Crimp Dies Rifle sets include FW Arms Decapping and
Hold Down dies featuring auto-centering technology Seat dies have a spring
loaded floating seating stem to center bullets and eliminate excessive run-out ="

Attributes

Name: ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 300 WINCHESTER, 7.62X51 NATO
Manufacturer: MARK 7 RELOADING

Product no.: 100047154

Mfr. No.: 101-1170-14

Cartridge: 7.62 x 51 NATO,300 Winchester Magnum
Die Style: 6-Die Set

Delivery weight: 2.177kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 241mm

Shipping length: 248mm

UPC: 011516170149

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING

English: ULTIMATE RIFLE DIE PACK Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour le Pack de Dies Ultimes Mark 7

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto di Die ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING

Suomi: ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Sékerhetsinstruktioner for ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING

Cesky: Pokyny pro bezpecné pouzivani sady puskovych matric ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7



Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Herstellung hochwertiger Munition zu helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

® [nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das ULTIMATE RIFLE DIE PACK nur mit kompatiblen Pressen und Zubehdrteilen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend des Gebrauchs.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Gebrauchs des Produkts.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und festgezogen sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

®* Verwenden Sie keine UbermaRigen Krafte, um Teile zu installieren oder zu entfernen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Suchen Sie einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle bendétigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

2. Installation des Die Packs

® Befestigen Sie das Die Pack gemalR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung an lhrer Presse.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile richtig montiert und festgezogen sind.

3. Verwendung des Die Packs
® | aden Sie das Die Pack geméaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Fiihren Sie den Ladeprozess langsam und vorsichtig durch, um Uberlastungen zu vermeiden.
® Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Qualitéat der hergestellten Munition.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Die Pack griindlich nach jedem Gebrauch.
® | agern Sie das Die Pack an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeraten.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr bendétigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundenservice oder die Verkaufsstelle.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des ULTIMATE RIFLE DIE PACK von grof3ter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.



ULTIMATE RIFLE DIE PACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE DIE PACK, designed for optimal reloading performance. This guide
provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and follow these
guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the die pack out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Inspect the equipment before use to ensure it is in good working condition.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Handling metal components may pose a risk of cuts or abrasions.
® |mproper use may cause injury or damage to the equipment.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle dies and components with care to prevent injury.
® Store the die pack in a dry, cool place to prevent rust and degradation.
® Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.
* AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult when using the product.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Ensure that your reloading press is properly set up and secured.

2. Select the appropriate die from the die pack for your intended cartridge (e.g., 300 Winchester Magnum
or 7.62 x 51 NATO).

3. Carefully screw the die into the press according to the manufacturer's specifications.

4. Adjust the die settings as needed for your specific reloading requirements.

® Usage:

* Always follow the reloading data provided by reputable sources when loading ammunition.

® Use the flared die mouths for easy case entry to avoid damaging cases.

® Ensure that the decapping rods are properly aligned and functioning before starting the reloading
process.

® Utilize the micrometer adjustable bullet seating die to achieve precise bullet seating depth.

® Regularly check for wear on the tungsten carbide sizing rings and replace as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of any metal parts in regular household waste. Instead, recycle where possible.
® Ensure that any unused or expired reloading materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the ULTIMATE RIFLE DIE PACK, please refer to the product
packaging for contact details or consult the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
enjoyable reloading experience with your ULTIMATE RIFLE DIE PACK.



Guide de Sécurité pour le Pack de Dies Ultimes Mark 7

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Dies Ultimes Mark 7. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le pack de dies afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez uniguement le Pack de Dies Ultimes Mark 7 pour son usage prévu, c'estadire le rechargement de
munitions.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
En cas d'accident ou d'incident, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Pack de Dies pour protéger vos yeux des
débris.

Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures lors de la manipulation des dies.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Veérifiez régulierement I'état de vos dies et autres outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas votre presse de rechargement ; respectez les limites de capacité pour éviter les accidents.
Suivez toujours les instructions du fabricant concernant le rechargement des munitions, y compris les charges
de poudre et les types de projectiles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de la Presse:

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
® Vérifiez que tous les composants de la presse sont en bon état.

2. Installation des Dies:
® Dévissez le die de la presse.
® Visser le die de dimensionnement en carbure dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
® |nstallez les autres dies (expansion, siége, sertissage) en suivant le méme processus.

3. Réglage:

® Ajustez chaque die selon les spécifications de votre munition.
® Utilisez un micrometre pour régler le die de siége afin d'assurer une précision optimale.

Utilisation

1. Rechargement:
® |nsérez une douille dans le die de dimensionnement et actionnez la presse.

® Effectuez le processus de rechargement en respectant les instructions spécifiques pour chaque die.
® Vérifiez régulierement le bon fonctionnement de chaque die pendant le rechargement.

2. Sécurité:

® Ne jamais laisser la presse sans surveillance pendant le rechargement.
® Evitez de travailler dans un environnement distrayant ou dangereux.



Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Pack de Dies dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils de rechargement.

® Sivous devez vous débarrasser de votre Pack de Dies, contactez votre centre de recyclage local pour obtenir
des instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Pack de Dies Ultimes Mark 7, veuillez
consulter les ressources en ligne ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sdre et efficace.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto di
Die ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni ottimali nella ricarica di munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Indossa guanti di protezione per evitare il contatto diretto con polveri e materiali chimici.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.

Non sovraccaricare la pressa o i die oltre le specifiche raccomandate.

Segui sempre le linee guida per la conservazione delle munizioni e dei materiali di ricarica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
2. Fissa i die nella pressa seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
3. Controlla che i die siano ben serrati e privi di giochi.

® Uso:
1. Inserisci la cartuccia nel die di dimensionamento e assicurati che sia centrata correttamente.
2. Attiva la pressa per eseguire il dimensionamento della cartuccia.
3. Ripeti il processo per gli altri die, seguendo I'ordine raccomandato.
4. Dopo aver completato il processo, controlla le munizioni per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni.
® Non gettare mai i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto dell'UE
competente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Pacchetto di Die ULTIMATE RIFLE
DIE PACK MARK 7. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING. Naszym celem jest zapewnienie
najwyzszego poziomu bezpieczenstwa podczas uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoriow do kalibracji i tadowania amunicji.
Zawsze nosi¢ okulary ochronne i rekawice podczas pracy z zestawem.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zrédet ognia lub w miejscach z ograniczong wentylacja.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze elementéw metalowych, aby uniknaé skaleczen.

Nie modyfikuj ani nie probuj naprawiac¢ zestawu bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg kompletne i w dobrym stanie.
® Zainstaluj zestaw zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Zamontuj die do wymiarowania na prase, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.

2. Zainstaluj die do dekapitacji, upewniajac sie, ze sprezynowe prety sg prawidtowo umiejscowione.

3. Podiacz die do osadzania pociskéw, upewniajac sie, ze ptywajacy trzpien osadzajacy jest w

odpowiedniej pozycji.

4. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed rozpoczeciem procesu tadowania.
® Podczas uzytkowania:

® Uzywaj odpowiednich tusek do kalibracji i tadowania.

® Regularnie sprawdzaj, czy die nie sg zablokowane lub uszkodzone.

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ zestaw z resztek materiatow.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Zestaw i jego czesci powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* Nie wrzucaj metalowych elementéw do og6lnych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami
zbidrki metali.

®* W przypadku uszkodzonych czesci, skonsultuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu ich bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita, jotta voit nauttia
uudelleenlatausprosessista ilman vaurioita tai vaaratilanteita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, aina ladatessasi patruunoita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina puutteita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta kosteissa tai méarissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat oikeanlaisia ja hyvassa kunnossa.
Kayta vain suositeltuja patruunoita ja osia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ole erityisen varovainen, kun késittelet teravia tai raskaita osia.

Ala ylikuormita laitteita tai kdyta niita yli niiden suunnitellun kapasiteetin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.
® Kiinnita diesetti Mark 7 presseen ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

2. Kayttd

Aseta patruunat diesettiin ohjeiden mukaan.

Kayta jousikuormitettuja dekapointitankoja huolellisesti.

Saada luotien istutus ja taper crimp diesetit mikrometrisesti tarpeen mukaan.
Tarkista, etta istutusdie toimii oikein ja ettd luodit on keskitetty.

3. Huolto

® Puhdista diesetti saannéllisesti estaédksesi lian ja roskien kertymisen.
® Tarkista osien kunto ja vaihda tarvittaessa kuluneet osat.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt osat ja materiaalit ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.
* Ala heita kaytettyja patruunoita tai osia tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
antaa sinulle tarkkoja ohjeita ja tukea turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING

Introduktion

Grattis till ditt kdp av ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING. Denna produkt ar utformad for att ge
optimal omladdningsprestanda och hégsta kvalitet pa ammunition. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Faolj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljningsstallet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdningsutrustning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran brannbara material.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten i daligt upplysta omraden.

Var medveten om att vissa delar kan bli varma under anvandning; hantera med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Set:

® Kontrollera att alla delar &r inkluderade i paketet.
® Fdlj installationsanvisningarna i den medféljande manualen noggrant.
® Anvand ratt verktyg for att sékra alla komponenter.

2. Anvandning av Die Set:

Satt in hylsan i den utvidgade diemunnen.

Justera mikrometerinstallningen for bullet seating enligt nskemal.

Anvand fiaderbelastade avtryckare i bade Sizing Die och Universal Decapping Die for optimal funktion.
Kontrollera ammunitionens kvalitet regelbundet under tillverkningsprocessen.

3. Avsluta processen:

® Rengor alla verktyg och komponenter efter anvandning.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Undvik att slanga produkter i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7
RELOADING, vanligen kontakta tillverkaren eller forsaljningsstéllet dar produkten koptes.

Tack for att du valde ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik
omladdningsupplevelse!






Pokyny pro bezpec€né pouzivani sady puskovych
matric ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady puSkovych matric ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7. Tyto produkty byly
navrzeny pro optimalni vykon pfi nabijeni a spliuji pfisné bezpecnostni standardy. Tento dokument obsahuje
dilezité pokyny pro bezpecné pouzivani, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manuélu.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni pfed pouzitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a ujistéte se, Ze rozumite vSsem funkcim a nastavenim.
Pouzivejte pouze doporucené komponenty a pfisluSenstvi.

PFi manipulaci s munici dodrZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Nikdy nepouzivejte vyrobek pod viivem alkoholu nebo drog.

V pfipadé jakéhokoli nebezpecného incidentu okamzité prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné dily a pfisluSenstvi.
® Prfed instalaci se ujistéte, ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
® Postupuijte podle pokyni vyrobce pro spravnou instalaci jednotlivych dild.

2. Pouzivani:

Nastavte die podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a upevnéno.

PTi nabijeni dodrzujte doporu€ené postupy pro bezpecnost.
Pravidelné kontrolujte die a lis na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materiély.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni ifady nebo odborné sluzby.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potfebu dalSi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné €isla modelu a datumu zakoupeni.

Tento dokument byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mé&l by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecnosti pfi pouzivani sady puskovych matric ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7.
Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné nabijeni!



